AR-15 TWO STAGE TRIGGERS - TWO STAGE TRIGGER CURVED 2LB
SET 2LB RELEASE

The CMC 2-Stage trigger easily replaces your AR-15's gritty, heavy factory
trigger and gives you a smooth, consistent, two-stage pull with a crisp, clean
break, and a short reset. It's based on the drop-in trigger module originally
designed by competition shooter Chip McCormick to provide all the advantages
of a fine, match-grade trigger without the hand-fitting and trial-and-error. These
two-stage CMC triggers come pre-set from the factory with a variety of first ("set")
and second ("release") stage pull weights, so you can choose a combination
that’s best for your kind of shooting. And you can choose between a traditional
Curved trigger shoe or an eye-catching Flat shoe with a different finger-to-trigger
feel that some target shooters prefer. As with all CMC triggers, the AR-15 2-stage
model has a robust steel housing that retains all the internal components in
proper alignment for easy, fast installation. Generous, precision-ground
sear/hammer engagement surfaces provide a remarkably clean, crisp release
while preserving reliable function. Each trigger assembly is carefully adjusted at
the factory for minimal take-up and over-travel. Threaded sleeves provide
ultra-smooth pivot surfaces for the hammer and trigger. Two slightly oversized
center pins replace the standard, trigger/hammer pins to prevent trigger wobble,
reduce friction, and save wear. Chicago-type screws eliminate pin walk.
Single-stage models are also available - see separate listing.

Attributes

Name: TWO STAGE TRIGGER CURVED 2LB SET 2LB RELEASE
Manufacturer: CMC TRIGGERS
Product no.: 207000052

Mfr. No.: 92502

Make: AR-15

Style: 2-Stage

Delivery weight: 0.12kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm

UPC: 850544004930

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den CMC 2StufenAbzug

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den CMC 2StufenAbzug fuir deine AR15 entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du den Abzug sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung verwendest.

® Halte den Abzug und alle zugehérigen Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten

Personen.

Verwende den Abzug nur mit kompatiblen AR15 und AR308 Modellen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide es, den Abzug zu verwenden, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen
Substanzen stehst, die deine Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kénnten.

Nutze den Abzug nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, wo keine Gefahr fir dich oder andere
besteht.

Achte darauf, dass der Abzug nicht durch Schmutz, Feuchtigkeit oder andere Verunreinigungen beeintrachtigt
wird.

Fuhre keine Modifikationen am Abzug oder seinen Komponenten durch, da dies die Sicherheit beeintrachtigen
kann.

Trage geeignete Schutzausristung, wenn du mit Waffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.
2.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

Werkzeuge: Du bendtigst einen Schraubendreher und méglicherweise andere Werkzeuge, um den Abzug zu
installieren.

Baugruppe: Entferne den alten Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Einsetzen: Setze das CMC 2StufenAbzugsmodul in die vorgesehenen Halterungen ein und achte darauf,
dass es korrekt sitzt.

Befestigung: Verwende die mitgelieferten ChicagoTyp Schrauben, um die Abzugsbaugruppe sicher zu
befestigen.

Uberpriifung: Stelle sicher, dass der Abzug ordnungsgemaf funktioniert, indem du die Waffe in einem
sicheren Zustand testest.

Nutzung

Stelle sicher, dass du die Waffe vor jedem Gebrauch auf Sicherheit prifst.
Betéatige den Abzug sanft und gleichmafiig, um eine prazise Schussabgabe zu gewahrleisten.
Achte wéhrend des Schiel3ens auf deine Umgebung und andere Personen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den CMC 2StufenAbzug gemaf den &rtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Teile die Einzelteile in die entsprechenden Recyclingbehélter, wenn dies mdglich ist.
Entsorge gefahrliche Materialien entsprechend den gesetzlichen Anforderungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu deinem CMC 2StufenAbzug wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgeméaRe Verwendung des CMC 2StufenAbzugs in deiner
Verantwortung liegt. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.



AR15 Two Stage Trigger Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Two Stage Trigger. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use of the AR15 Two Stage Trigger by following all instructions. This product is
designed for use with AR15 rifles and should be installed by individuals familiar with firearms.

* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a notice regarding a recall, follow the
instructions provided to return or remedy the product.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller meets safety requirements similar to those
in physical stores.

® Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals. It is intended
for use by responsible adults only.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation:
® Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
® Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.
® Usage:
® Always treat your firearm as if it is loaded.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
® Maintenance:
® Regularly inspect the trigger and firearm for wear and tear.
® Clean and lubricate the trigger as per the manufacturer's recommendations.
® Storage:
® Store the trigger and firearm in a secure location, away from unauthorized users.
® Use a gun safe or lock to prevent access by children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded. Remove the magazine and visually check the chamber.
® Carefully follow these steps to install your AR15 Two Stage Trigger:
1. Remove the existing trigger by unscrewing the trigger/hammer pins.
2. Align the new trigger assembly in the trigger housing.
3. Insert the Chicagostyle center pins to secure the trigger in place.
4. Ensure all components are aligned correctly and reassemble any other parts removed during
installation.
5. Test the trigger function without ammunition to ensure proper operation.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the twostage trigger function:
® The first stage (set) provides resistance before the break.
® The second stage (release) is the final pull that fires the firearm.
® Practice dry firing to become accustomed to the trigger’s feel before live firing.

Disposal Instructions



® Dispose of the AR15 Two Stage Trigger in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Contact a qualified gunsmith for
disposal guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to your AR15 Two Stage Trigger, please refer to the contact information provided
by the retailer or manufacturer where you purchased the product. Always prioritize safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Disparador CMC de 2 Etapas para AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador CMC de 2 Etapas para AR15. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro, proporcionando un disparo suave y preciso. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el disparador esté instalado correctamente antes de utilizar tu AR15. Un
disparador mal instalado puede causar fallos en el funcionamiento del arma.

® Manejo Seguro: Siempre trata tu arma como si estuviera cargada. Mantén el cafién apuntando en una
direccion segura y nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el disparador y el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios o
personas no capacitadas.

®* |nspeccion Regular: Realiza inspecciones periddicas del disparador y otros componentes de tu AR15 para
asegurarte de que no haya desgaste o dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verificacion de Funcionamiento: Antes de cada uso, verifica que el disparador funcione correctamente.
Realiza pruebas de "disparo seco" en un entorno seguro.

® Uso de Proteccidn: Siempre usa gafas de proteccion y proteccién auditiva al disparar.

® Evitar Modificaciones: No realices modificaciones al disparador o a otros componentes del arma, ya que
esto puede afectar su funcionamiento y seguridad.

® Conocimiento de la Ley: Asegurate de estar informado sobre las leyes locales respecto al uso y posesion
de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

Instalacion

1. Desarme del AR15:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Desmonta el AR15 segun las instrucciones del fabricante.

2. Remocion del Disparador Antiguo:

® Retira los pasadores del disparador y martillo existentes.
® Saca el disparador antiguo con cuidado.

3. Instalacién del Disparador CMC:
® Coloca el nuevo disparador CMC en su lugar.

® Asegurate de que todos los componentes estén alineados correctamente.
® |nserta los pasadores centrales estilo Chicago para asegurar el disparador.

4. Verificacion Final:

® \uelve a montar el AR15.
® Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que el disparador esté instalado correctamente.

Uso



® Preparacién para Disparar:

® Asegurate de que el arma esté en modo seguro antes de cargar.
® Carga el arma y asegurate de que el disparador esté en condiciones de uso.

® Tiro:

® Mantén una postura adecuada.
® Al disparar, aplica presion constante en el disparador para un disparo mas preciso.

Instrucciones de Eliminacion

®* Desecho del Producto: Si decides desechar el disparador, asegurate de seguir las regulaciones locales
sobre desechos de armas y componentes de armas.
® Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de metales y componentes de acero.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el Disparador CMC de 2 Etapas para AR15, consulta el manual del usuario o
visita el sitio web del fabricante. También puedes comunicarte con el servicio al cliente para resolver cualquier duda
0 inquietud.

Conclusion

El Disparador CMC de 2 Etapas para AR15 estéa disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro mejorada.
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva.
Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario.



Guida alla Sicurezza per il Grilletto CMC a 2 Stadi per
AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto CMC a 2 stadi per la tua AR15. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee
guida per evitare incidenti e garantire il massimo delle prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il grilletto se noti danni o usura.

Mantieni il grilletto e le armi in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il grilletto solo con armi compatibili, come I'AR15 e 'AR308.

Non modificare il grilletto o i suoi componenti.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione del Grilletto

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Grilletto Esistente:
® Rimuovi i perni standard del grilletto/martello.
® Estrai il grilletto esistente con attenzione.
3. Installazione del Grilletto CMC:
® |[nserisci il grilletto CMC nell'alloggiamento.
® Utilizza i perni centrali in stile Chicago inclusi per fissare il grilletto.
® Assicurati che tuttii componenti siano allineati correttamente.
4. Verifica: Controlla che il grilletto funzioni correttamente, senza giochi o attriti eccessivi.

Uso del Grilletto

® Prima di ogni utilizzo, verifica che I'arma sia in condizioni sicure e priva di munizioni.
® Utilizza il grilletto seguendo le tecniche di tiro appropriate.
® Prenditi il tempo necessario per familiarizzare con il funzionamento del grilletto a 2 stadi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il grilletto o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
® Considera I'opzione di restituire i prodotti non utilizzati o danneggiati al produttore o al rivenditore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o assistenza riguardante il grilletto CMC a 2 stadi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di
fiducia o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
supporto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo grilletto CMC a 2 stadi per
AR15. La sicurezza € una responsabilita condivisa e il tuo impegno & fondamentale per prevenire incidenti.



Instrukcja bezpieczenstwa dla spustu AR15 CMC
2etapowego

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu AR15 CMC 2etapowego. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu jest bezpieczne i satysfakcjonujace. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen oraz zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed uzyciem.

Zawsze postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa strzeleckiego.

Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Przed instalacjg i uzyciem spustu, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas strzelania.

Nie modyfikuj spustu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

Zwrd¢ uwage na ustawienia wagi pociagu pierwszego i drugiego, aby dostosowac je do swoich preferencji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja spustu:

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.

Zdejmij stary spust, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj spust CMC, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo umiejscowione.
Uzyj dotgczonych srub w stylu Chicago, aby zabezpieczy¢ bolce.

Sprawdz, czy spust dziata ptynnie, wykonujgc kilka testowych pociagniec.

2. Uzytkowanie spustu:

® Przygotuj bron do strzatu, upewniajac sie, ze wszystkie ustawienia sg zgodne z Twoimi preferencjami.
® Uzywaj spustu w bezpiecznym i odpowiedzialnym Srodowisku.
® Regularnie czys¢ i konserwuj spust, aby zapewni¢ jego diugotrwate dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj spustu do zwyktego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Jesli masz pytania dotyczace bezpieczenstwa lub uzytkowania spustu, skontaktuj sie z producentem lub
dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz pod rekg wszelkie informacje dotyczgce produktu, aby uzyskac jak najszybsza
pomoc.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Stosujgc sie do powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie
bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem spustu CMC 2etapowego w swoim AR15.



AR15 Kaksivaiheiset Liipaisimet Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 kaksivaiheisten liipaisimien kayttdohjeisiin. Taméa opas on suunniteltu auttamaan sinua turvallisessa
ja tehokkaassa kaytéssa seka varmistamaan, etta noudatat kaikkia EU:n yleisia tuotesuojelusaénnoksia (GPSR).
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu turvalliseksi kayttaa.

Tarkista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala koskaan kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta liipaisinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki kayttdohjeet ja asennusohjeet on noudatettu.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Ala koskaan osoita liipaisinta kohti henkil6ita tai elaimia.

Tarkista ympéristé ennen ampumista varmistaaksesi, ettei ketédén ole lahella.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, etté kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

® Poista vanha liipaisin ja varmista, etta kaikki komponentit ovat puhtaat.

® Asenna uusi CMC kaksivaiheinen liipaisin seuraavasti:
® Aseta liipaisin paikalleen ja varmista, ettéa se on kunnolla kiinnitetty.
® Kayta mukana tulevia Chicagotyyppisia keskikappaleita estamaan liipaisimen heilahtelua.
® Tarkista, etté kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

2. Kayttd

Kun liipaisin on asennettu, tarkista sen toiminta ennen ampumista.
Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen todellista kayttoa.

® OQOle tietoinen liipaisimen kaksivaiheisesta toiminnasta: ensimmainen vaihe on "asetettu" ja toinen vaihe
on "vapautus".

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttéa tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista,
ettd sinulla on tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusddnndsten mukaisesti. Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CMC 2stegs Avtryckare for
AR15

Introduktion

Tack for att du valt CMC 2stegs avtryckare for din AR15. Denna produkt ar designad for att ge en férbattrad
skytteupplevelse med en mjuk och konsekvent dragning. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid avtryckaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avséakrat och tomt innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Hall avtryckaren och alla vapen utom rackhall for barn och otillborlig atkomst.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter p& avtryckaren till en kvalificerad tekniker.
Kontrollera regelbundet avtryckaren for slitage och skador.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast avtryckaren med AR15vapen som har en avtryckare och kolvpinn med en diameter pa .154".
Undvik att anvanda avtryckaren om du ar osaker pa dess funktion eller om du har frdgor om installationen.
Vid skytte, se alltid till att du riktar vapnet bort fran dig sjalv och andra.

Anvand skyddsglaségon och horselskydd under skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att vapnet ar avsékrat och tomt innan installation.

Ta bort den gamla avtryckaren genom att lossa skruvarna som haller den pa plats.

Placera den nya CMC 2stegs avtryckaren i avtryckarhuset.

Anvand de medféljande Chicagotyp centrumpinnarna for att sékra avtryckaren pa plats.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att avtryckaren fungerar som den ska innan du
anvander vapnet.

2. Anvéandning

® Bekanta dig med avtryckarens funktioner och dragvikter innan du skjuter.
® Anvand en saker och kontrollerad teknik nar du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar avtryckaren har natt slutet av sin livslangd, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r méjligt, och se till att avyttra avtryckaren pa ett sékert satt for att undvika
potentiella risker.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om produkten eller sakerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkarens supportteam. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av din CMC 2stegs
avtryckare for AR15. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti spousté CMC 2Stage pro
AR15

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili spoust CMC 2Stage pro AR15. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepSil vaSi
stfeleckou zkuSenost a zajistil bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste se
seznamili s bezpecnostnimi pokyny a spravnym pouzivanim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vas zbrafovy systém vzdy v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funkéni.
Nikdy nezapomerite na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani.

Udrzujte zbran a jeji komponenty mimo dosah déti a neopravnénych osob.

P¥i pouzivani spousté budte obezfetni a vénujte pozornost okolnimu prostredi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi instalaci spousté se ujistéte, Ze jsou vSechny komponenty spravné zarovnany a pevné utazeny.

Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je zbran spravné nabita a Ze je v bezpecném stavu.

PTi manipulaci se spousti dodrZujte vSechny standardni bezpecnostni postupy pro stfelbu.

Pokud se spoust zda byt vadna nebo nefunguje spravné, okamzité pfestarite pouzivat zbran a obratte se na
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Pred instalaci zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Instalace spousteé:
® OQdstrante starou spoust a vSechny souvisejici komponenty.
* Nainstalujte spoust CMC 2Stage podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a koliky spravné utazeny.

3. Testovani funkénosti:

® Poinstalaci provedte test funkcnosti spousté bez naboje.
® Qverlte, Ze spoust reaguje spravneé a ze nedochazi k zadnému zadrhavani.

4. Pouziti spousté:

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate pevny Uchop zbrané.
® Pouzivejte spoust jemné a kontrolované pro dosazeni nejlepSich vysledkd.

Pokyny pro likvidaci
* Pi likvidaci spousté a jejich komponent(l postupujte podle mistnich ptredpis( pro odpad.

® Zajistéte, aby byly vS8echny kovové soucasti recyklovany nebo zlikvidovany v souladu s ekologickymi
normami.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte dalSi dotazy nebo potfebujete pomoc, obratte se na svého prodejce nebo navstivte webové stranky
vyrobce pro vice informaci.



Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust CMC 2Stage pro AR15. DodrZzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaSeho produktu.



